GOOSE iy LIOUID FENCE

REPELLENT
Repelente para gansos G 0 0 S E
—HOWITWORKS ———

The application of Liquid Fence® Goose Repellent makes the Repelent:

food supply in the application area very undesirable to geese, R E P E L L E N T p;g 25,7555
turkeys and ducks. The elimination of the food source will
change the feeding habits of these birds and cause them to

look for @ more desirable feeding location.

» *GUARANTEE ———— WORKS YEAR-ROUND
you are not satisfied with this product for any reason,

cLiNG - — :
COMO FUNCIONA

send your written request for a refund to the address on

this label, together with the dated store receipt showing

the price you paid. Please allow 6-8 weeks for processing.

La aplicacion del Repelente para gansos Liquid Fence?® causa que el suministro de =R 7] o , T i

alimento en el area de aplicacion Sea muy desagradable para los gansos, pavos y . M LAT
patos. La eiminacidn de Ia fuente de alimento cambiara los hébitos de alimentacion

(e estas aves y causara que busquen otro lugar més agradable para alimenta

—~ —~ FOR REPELLING GEESE, TURKEYS & DUCKS
EASY TO USE From Lawns, Golf Courses, Athletic Fields Or Any Other
~—" Turf Areas Where These Birds Are A Problem

PROOF OF PURCHASE READY-TO-SPRAY CONCENTRATE ¢ COVERSUPTO 4,000SQFT
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luego otraveza “off" (cerrado). Si d i lamente, gire la perilla e control ala posicion “water” para
evitar el producto.

Nota: Para usar solo en el césped. No es para usar en plantas ormamentales.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

No contamine el agua ni los alimentos para personas o animales por medio del almacenamiento o la eliminacin.
ALMAGENAMIENTO DEL PESTICIDA: Guarde en su envase origina,en un lugar fresco y seco que no sea accesible
alos nifos y alas mascotas. Proteja del calory evite que se congele. Guarde a una temperatura entre 40°F y 90°F.
Mantenga e| b (o para evitar que ¢ evapore. Sise p un derrame, diluya con agua y enjuague.
ELIMINACION DEL PESTICIDA: S esta vacio: Envase no rellenable. No vuelva a usar ni a rellenar este envase,
Tirelo en la basura u ofrézcalo para reciclr, s exise esa opcion. Si esté parcialmente vacio: Liame a su senvicio
de eliminacidn de desechos ms cercano para obtener nstrucciones de eliminacidn. Nunca fire el producto sin usar
por ningdn drenaje intemo ni externo.

DECLARACIONES PREVENTIVAS

Riesgos para Jos seres humanos y los animales domésticos

PRECAUCION, Causartacitn mocerada en s Lyus Fiite el contacto con o3 jos, l piel o aropa. Nocivo sise
ingiere. Lévese muy bien con agua y jab6n después de manipularloy antes de comer, beber, mastcar chicle o usar
tabaco. Quitese fa ropa contaminada y favela antes de volverla a usar, El contacto prolungadu oreiterado con la piel
puede causar reacciones alérgicas en algunas personas. Los usuarios deben usar protectores para los ojos (gj.,

gafas 0 proteccion para la cara), quantes impermeables y ropa de proteccion: camisa de manga larga, pantalones,
zapatos y calcetines.

Primeros Auxilios
Sientra |+ Mantenga los ojos abiertos  enjuague cuidadosamente con agua durante 15 a 20 minutos. Si
encontacto | hay lenies de contacto, rfirelos después de los primeros 5 minutos, luego continde
conlos ojos:  enjuagando los ojos.
« Llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones
de tratamiento.
Sientra o Quitese[a ropa contaminada.
encontacto |+ - Lave inmediatamente fa piel con abundants agua durante 15 a 20 minutos.
conlapiel | Llame aun centro de control d envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de
olaropa: ratamiento.
Sise « Llame aun centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de
ingiere: tratamiento.
* Sila persona puede tragar, haga que beba poco a poco un vaso de agua.
+ Noinduzca el vomito a menos que asf s o indique un centro de contrl de envengnamientos
0 un médlico.
o administre nada por a boca a una persona que haya perdido el conocimiento.

Cuando lame a un centro de control de envenenamientos o a un méico, o intente obtener ratamiento, tenga a
la mano el envase 0 la efigueta del producto. También puede Tamar al 1-800-923-3623 para obtener
informacidn acerca del tratamiento médico de urgencia.

Rlesgos para el medio ambiente » Para uso terrestre: No se debe aghoar directamente al aqua, a zonas en las
que fiaya presente agua superficial o en zonas intermareales por debajo el vl medio de mareas afas. No
contamine el agua cuando elimine as aguas de lavado del equipo o los residuos del enjuague.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislacion pertinente, el comprador asume toda la
responsabilidad para seguridad y uso que no estén de acuerdo con las instrucciones.

iPreguntas o comentarios? Llame al 1-800-923-3623.

STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.
DIRECTIONS FOR USE

It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with

its labeling.

1. Shake well before each use.

2. Make sure the control knob is in the off position. Attach and hand tighten
water-hose to nozzle. Turn water on at faucet, and aim nozzle toward area you
wish to protect. Remove safety tab from nozzle by pressing towards control knob,
snapping it off. Turn the control knob to the ON position to begin spraying.

3. Apply Liquid Fence® Goose Repellent lberally to lawns or turf
areas during a dry period.

4. When finished, tum the control knob to the off position. Tun faucet to off position.
Discharge residual water pressure by turning control knob to water position and
then off again. If you desire to spray water only, tur the control knob to the water
position, to bypass the product.

Note: Intended for turf use only. Not intended for use on ornamentals.

STORAGE AND DISPOSAL

may cause allergic reactions in some individuals. Users should wear protective
eyewear (6.9. goggles o face shield), waterproof gloves, and protective clothing:
long-sleeved shirt, pants, shoes and socks.

First Aid

IfinEyes: |« Hold eye open and rinse gently with water for 15-20 minutes.
Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes,
then continue rinsing.

* Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice.

IfonSkin | © Take off contaminated clothing.

or Clothing: | * Rinse skin immediately with plenty of water for 15-20

» Call a Pison Contrl Center or doctor for reatment advice.

If « Call a Paison Control Center or doctor for treatment advice.
* Have the person sip a glass of water if able to swallow.

Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal.
PESTICIDE STORAGE: Store in original container, in a cool, dry area inaccessible
to children and pets. Protect from heat and freezing. Store between 40°F and 90°F.
Keep container closed tightly to prevent evaporation. If spillage occurs, dilute with
water and flush away. PESTICIDE DISPOSAL: If empty: Nonrefillable container.
Do not reuse or refill this container. Place in trash or offer for recycling if available.
If partly filled: Call your local solid waste agency for disposal instructions.
Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

PRECAUTIONARY STATEMENTS ——
Hazards to Humans and Domestic Animals

ITION. Causes moderate eye imitation. Avoid contact with eyes, skin or
clothing. Harmful if swallowed. Wash thoroughly with soap and water after handling
and before eating, drinking, chewing gum or using tobacco. Remove and wash
contaminated clothing before reuse. Prolonged or frequently repeated skin contact

ALTO. LEA TODA LA ETIUETA ANTES DE USHR,
MODO DE EMPLEQ

Se considera una violacidn a la ley federal usar este producto de una manera que no sea la

indicada en la efiqueta.

1. Agite bien antes de cada uso.

2. Asegirese de que la perilla e control esté en fa posicion de cerrado (off. Conecte y apriete
mano la manguera de agua a la boguilla. Abra ¢l agua del %mny dia 2 boguila hacia la zona
que quiere proteger. Qute fa \en%uela de se?undad (e la boquila presionando hacia a perila
de control hasta desprenderta. Gire la perilla de control a la posicion de abierto (ON) para
empezar a rociar.
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* Do not induce vomiting unless told to by a Poison Control
Center or doctor.
* Do not give anything to an unconscious person.

Have the product container or label with you when calling a Poison Control
Center or doctor, or going for treatment. You may also contact 1-800-923-3623
for emergency medical treatment information.

Environmental Hazards e For terrestrial use: Do not apply directly to water, or to
areas where surface water is present or to intertidal areas below the mean high water
mark. Do not contaminate water when disposing of equipment washwater or rinsate.
NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes
all responsibility for safety and use not in accordance with directions.
Questions or Comments? Call 1-800-923-3623 or visit our website at
wwwliquidfence.com

3 Aquue eI Repelente para gansos Liquid Fence® abundantemente al césped durante un

4 Cuando ermme girea perilla de control a la posicion de cerado 50") Ciereel aua delgrifo.
Libere la presion de agua residual girando la perila de control a 2 posicion “water” (ague) y
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